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Adapter wraz z rozgateziaczem KRUX pozwoli Ci rozszerzy¢ swoje stanowisko
o dwa dodatkowe ekrany. Obydwa w wysokiej rozdzielczosci do 4K [3840 x 2160].
Wbudowany port USB 2.0 typu A pozwoli na bezproblemowe podtgczenie przewodo-

wych peryferidow badz dodatkowych nosnikéw pamieci.

ADAPTER
KRUX
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TRYBY PRACY ADAPTERA — XX —

Adapter KRUX moze dziatac¢ w dwach trybach:

TRYB PASYWNY
Tryb domysiny - rozgateziacz jest w stanie przekazad TYLE energii ile jest w

stanie dostarczy¢ ztgcze USB typU C™ z urzgdzenia do ktdrego jest podpigty.

U

usB TYP C™

/USB TYP C™

TRYB AKTYWNY

Tryb aktywujgcy sig po podpigciu zasilania - zasilacz podtgczony do adaptera
dostarcza dodatkowg energie, w zaleznosci od zastosowanej tadowarki, az do 100 W.
Dzieki dodatkowemu zasilaniu - adapter HUB KRUX jest w stanie zasili¢ wszyst-

kie podtgczone urzgdzenia oraz tadowac urzgdzenie do ktdrego podpigety jest

RS

usB TYP C™

sam adapter

/USB TYP C™
/ usB TyYypP C™

<

N\

"DODATKOWE
ZASILENIE
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— > — INSTRUKCJA PODLACZENIA ADAPTERA

DO URZADZENIA Z KTOREGO POCHODZI SYGNAL
Podtgcz adapter za pomocg kabla wystajgcego z urzgdzenia. Wepnij go w port USB
Typ C™. Adapter wymaga dostgpu do natywnego ztgcza USB 3.1 Typ C™, zamonto-

wanego w laptopie/komputerze/konsaoli.

=

usB TYP C™

usB TYP C™

Do URZﬁDZEN DO KTORYCH MA ZOSTAC SKIEROWANY SYGNAL

Podtgcz do adaptera przewdd HOMI [rekomendujemy te w wersji przynajmniej 1.4
oraz nie dtuzsze niz 5 metraw]. Nastepnie, nalezy podtgczyc drugi koniec przewodu
do ztgcza HOMI zamontowanego w monitorze/telewizorze ktéry ma odbierac
sygnat. W razie potrzeby, mozna tutaj zastosowac adapter do standardu HOMI.

Po zakonczeniu tego procesu, nalezy wybrac pozgdang rozdzielczose na kazdym

telewizordw/monitoréow.

HDOMI 4K

HDOMI 4K’
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TRYBY WYSWIETLANIA AODOAPTERA - KOMPATYBILNOSE — > —
Adapter moze pracowac w nastepujgcych trybach:

DUPLIKOWANIE EKRANU
Na wszystkich ekranach wyswietlany jest ten sam obraz.

-Wspierane przez systemy: Windows, Mac0s, Linux, Android*

* Wymaga kompatybilnego urzgdzenia, wspierajgcego standard MHL.

ROZSZERZENIE EKRANU JEDONEGO DODATKOWEGO OBRAZU NA JEDEN
BADZ OWA EKRANY

Na ekranie laptopa/komputera jest wyswietlany inny obraz niz na podtgczonych
przez adapter urzgdzeniach.

- Wspierane przez systemy: Windows, MacOS**, Linux

** Wymaga kompatybilnego urzgdzenia wyposazonego w procesor Intel.

ROZSZERZENIE EKRANU DWOACH DODATKOWYCH OBRAZOW NA DWA EKRANY
Kazdy ekran wyswietla inny obraz. W tym trybie monitory moggy dziatac z rozdziel-
cznéciq maksymalng 4K przy odswiezaniu na poziomie 30 Hz (3840 x 2160 @ 30 Hz).

- Wspierane przez Systemy: Windows
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— X — WYBOR PREFEROWANEGO TRYBU WYSWIETLANIA

WINDOWS:
* Prawy przycisk myszy na ekranie » Ustawienia ekrandw » Wybdr odpowiedniego
trybu wyswietlania

* Skrot kalwiszowy WIN + P » Wybdr odpowiedniego trybu wyswietlania

MACOS:

*« Ustawienia » Ekran » Wybdr odpowiedniego trybu wyswietlania

— X — ZLACZEUSB TYPA

Standardowe ztgcze USB moze postuzyc jako miejsce do podpigcia standardowych
peryferidow takich jak myszka bq:li Klawiatura. W razie potrzeby, mozna skorzystac

z niego jako z miejsca do podpigcia pendrive’a hqdi dysku przenosnego.

usse E.D\\

usB 2.0 S

UZYTKOWANIE | WYLACZENIA GWARANCYJINE:

- Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, niewtasciwe jego uzytkowanie
moze spowodowac uszkodzenie produktu oraz zagrozenie dla zdrowia uzytkownika;

- Nadmierna wilgoé¢, Kurz oraz inne zanieczyszczenia mogy spowodowad uszkodzenia
produktu, ktdre nie sg objete gwarancjs;

- Gwarancja nie obejmuje uszkodzern mechanicznych produktu;

- Nalezy unikac¢ ekspozycji na radykalne zmiany temperatury otoczenia, w przypadku ich
wystgpienia przed uzyciem produktu nalezy zaczekac ok. 30 minut na wyrédwnanie temperatur;
- Szczegotowe warunki gwarancji sg dostepne na stronie https://kruxtech/.

USE AND WARRANTY LIMITATIONS:

- The product should be used according to it's intended purpose. Incarrect use can damage
the product and endanger the life of the user;

- Excessive humidity, dust and other contaminations can result in product damage which is
not covered by the warranty;

- Avoid exposure to rapid changes ambient temperature. Should they occur, wait approx. 30
minutes before using the product until temperature is levelded;

- You can find the warranty terms and conditions at https://krux.tech/.

KRX0049
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